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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) .../...

(... gada ...),

ar ko groza Direktivas 2000/53/EK par nolietotiem transportlidzekliem,
2006/66/EK par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem

un 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
2

nemot vera Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 264, 20.7.2016., 98. Ipp.

2 OV C 17, 18.1.2017., 46. lpp.

3 Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... lémums.
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ta ka:

(1

2

3)

Q)

Atkritumu apsaimniekoSana Savieniba biitu jauzlabo ar merki aizsargat, saglabat un
uzlabot vides kvalitati, aizsargat cilvéku veselibu, nodrosinat dabas resursu apdomigu,

efektivu un racionalu izmantoSanu, ka art sekmét aprites ekonomikas principu ievieSanu.

Lai samazinatu regulativo slogu mazajiem uzpémumiem un struktiiram, attieciba uz tiem

bitu jaievies vienkarSotas atlauju izsniegSanas un registracijas prasibas.

IstenoSanas zinojumi, ko dalibvalstis sagatavo reizi trijos gados, nav izradijusies efektivs
instruments, lai verific€tu atbilstibu vai nodro$inatu pareizu istenoSanu, un tie rada
nevajadzigu administrativo slogu. Tapé&c ir lietderigi atcelt noteikumus, kas uzliek
dalibvalstim pienakumu sagatavot §adus zinojumus. Ta vieta atbilstibas uzraudziba biitu

jabalsta tikai uz tiem datiem, kurus dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai.

Dalibvalstu pazinotie dati ir butiski, lai Komisija varétu novertet to, ka dalibvalstis pilda
Savienibas tiesibu aktus atkritumu joma. Biitu jauzlabo datu kvalitate, ticamiba un

salidzinamiba, ievieSot vienotu kontaktpunktu visiem ar atkritumiem saistitajiem datiem,
svitrojot novecojusas zinoSanas prasibas, salidzinosi novert€jot valstu zinoSanas metodes

un ievieSot datu kvalitates parbaudes zinojumu.
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)

(6)

Ticama atkritumu apsaimniekoSanas datu pazinosana ir arkartigi svariga sekmigai
istenoSanai un datu salidzinamibas nodroSinasanai starp dalibvalstim. Tap&c dalibvalstim,
kad tas zino par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/53/EK !, 2006/66/EK?* un
2012/19/ES3 noteikto mérkraditaju sasniegSanu, biitu jaizmanto jaunakie noteikumi, ko
izstradajusi Komisija, un metodika, ko izstradajusas attiecigas valstu kompetentas iestades,

kuras atbild par min&to direktivu IstenoSanu.

Atkritumu apsaimniekoSanas hierarhija, kas izklastita Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2008/98/EK ¥, prioritara karta attiecas uz Savienibas tiesibu aktiem par atkritumu
raSands noveérsanu un to apsaimnieko$anu. Istenojot §1s direktivas mérkus, dalibvalstim
bitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai pemtu véra atkritumu apsaimniekoSanas

hierarhijas prioritasu secibu un nodrosinatu So prioritasu praktisko istenosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par
nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par
baterijam un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem un ar ko atcel
Direktivu 91/157/EEK (OV L 266, 26.9.2006., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. julijs) par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (OV L 197, 24.7.2012., 38. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelsanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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(7) Saistiba ar Savienibas appemsanos pariet uz aprites ekonomiku buitu japarskata Direktivas
2000/53/EK, 2006/66/EK un 2012/19/ES un vajadzibas gadijuma jagroza, nemot vera to
istenoSanu un apsverot, inter alia, iesp&ju nospraust meérkvertibas attieciba uz specifiskiem
materialiem attiecigajas atkritumu pliismas. Direktivas 2000/53/EK parskatiSana uzmaniba
butu japievers ar1 nolietotu un neuzskaititu transportlidzeklu problémai, tostarp tadu lietotu
transportlidzeklu stittjumiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir nolietoti transportlidzekli,
un tam, ka tiem piemérotas Korespondentu pamatnostadnes Nr. 9 par nolietotu
transportlidzeklu stutijumiem. Direktivas 2006/66/EK parskatiSana biitu janem véra ar tadu

jaunu bateriju veidu tehnologiska attistiba, kuras netiek izmantotas bistamas vielas.

(8) Lai grozitu un papildinatu Direktivu 2000/53/EK un grozitu Direktivu 2012/19/ES, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu attieciba uz Direktivas 2000/53/EK 4. panta 2. punkta b) apakSpunktu,
5. panta 5. punktu, 6. panta 6. punktu un 8. panta 2. punktu, kas groziti ar So direktivu, un
Direktivas 2012/19/ES 19. pantu, kas grozits ar So direktivu. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [iment, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesul. Jo 1pasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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9) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Direkttvas 2000/53/EK 1stenosanai attieciba uz tas
7. panta 2. punktu un 9. panta 1.d punktu, kas groziti ar So direktivu, un Direktivas
2012/19/ES 1stenoSanai attieciba uz tas 16. panta 9. punktu, kas grozits ar So direktivu,

......

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(10) Nemot vere to, ka §is direktivas merkus, proti, uzlabot atkritumu apsaimniekosanu
Savieniba un tad€jadi palidzet aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati un apdomigi un
racionali izmantot dabas resursus, nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet
to meroga un ietekmes del minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(11) Tadel Direktivas 2000/53/EK, 2006/66/EK un 2012/19/ES biitu attiecigi jagroza.

(12) Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojoSiem dokumentiem! dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus
transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs

uzskata, ka $adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2000/53/EK

Direktivu 2000/53/EK groza sadi:
1) direktivas 4. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz

regularu II pielikuma groziSanu noliika to pielagot tehnikas un zinatnes attistibai, lai:

1)  péc vajadzibas ieviestu maksimalas koncentracijas veértibas, lidz kuram
konkretos transportlidzeklu materialos vai detalas pielaujama $a punkta

a) apaksSpunkta min&to vielu klatbiitne;

11)  dazus transportlidzeklu materialus un detalas atbrivotu no §a punkta
a) apakSpunkta ievéroSanas, ja no minétaja apakSpunkta minéto vielu

izmantoSanas nav iesp&jams izvairities;

iii)  svitrotu transportlidzek]u materialus un detalas no II pielikuma, ja no $a punkta

a) apakSpunkta minéto vielu izmantoSanas var izvairities;

iv)  piemerojot i) un ii) apakSpunktu, noraditu tos transportlidzeklu materialus un
detalas, kurus pirms turpmakas transportlidzeklu apstrades iesp&jams nodalit,

un pieprasitu tos market vai citadi atbilstosi identificet.

Komisija pienem atseviSku delegéto aktu par katru vielu, materialu vai detalu, uz ko

attiecas 1) 11dz iv) apakSpunkts.";
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2) direktivas 5. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka kompetentas iestades
savstarpgji atzist un pienem atbilstigi §a panta 3. punktam citas dalibvalstis izdotus

likvidacijas sertifikatus.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz $is

direktivas papildinasanu, nosakot likvidacijas sertifikata minimalas prasibas.";
3) direktivas 6. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu visu nolietoto
transportlidzeklu uzglabasanu (pat 1slaicigu) un apstradi atbilstigi atkritumu
apsaimniekoSanas hierarhijai un visparé€jam prasibam, kas noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK” 4. panta, un atbilstigi
minimalajam tehniskajam prasibam, kadas izklastitas §1s direktivas I pielikuma,

neierobezojot valstu reguléjumu veselibas un vides joma.

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada
19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu (OV L 312,
22.11.2008., 3. lIpp.).";
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b)  panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

"6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba

uz I pielikuma grozisanu noliika to pielagot tehnikas un zinatnes attistibai.";
4) direktivas 7. panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar §adu:

"Komisija var pienemt TstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteikumiem, kas vajadzigi,
lai kontrol&tu, ka dalibvalstis pilda §a punkta pirmaja dala noteiktos mérkus. Izstradajot
Sadus noteikumus, Komisija nem véra visus attiecigos faktorus, cita starpa datu pieejamibu
un nolietotu transportlidzek]u eksporta un importa jautajumu. Min&tos IstenoSanas aktus

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 11. panta 2. punkta.";
5) direktivas 8. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz $is
direktivas papildinasanu, nosakot §a panta 1. punkta miné&tos standartus. Izstradajot

adus standartus, Komisija nem véra darbu, kas $aja joma notiek attiecigajos

starptautiskajos forumos. Komisija $aja darba sniedz atbilstosu ieguldijumu.";
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6) direktivas 9. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punktu svitro;

b)  ieklauj sadus punktus:

"l.a Dalibvalstis pazino Komisijai datus, kas saistiti ar 7. panta 2. punkta

1.b

1stenosanu, par katru kalendaro gadu.

Tas pazino minétos datus elektroniski 18 ménesu laika péc ta parskata gada
beigam, par kuru tie ir savakti. Datus pazino formata, ko noteikusi Komisija

saskana ar §a panta 1.d punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada pec tam, kad
saskana ar §a panta 1.d punktu ir pienemts istenoSanas akts, ar ko nosaka

pazinoSanas formatu, un tas aptver datus par minéto parskata periodu.

Datus, ko dalibvalstis pazinojuSas saskana ar 1.a punktu, iesniedz kopa ar

kvalitates parbaudes zinojumu.
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l.c Komisija izskata datus, kas pazinoti saskana ar 1.a punktu, un publicé
zinojumu par §Ts izskatiSanas rezultatiem. Zinojuma noverté datu vakSanas
organizatorisko aspektu, datu avotus un dalibvalstu izmantotas metodikas, ka
arT minéto datu pilnigumu, ticamibu, savlaicigumu un konsekvenci.
Novertejuma var ieklaut konkrétus uzlabosanas ieteikumus. Zinojumu sagatavo
péc pirmas reizes, kad dalibvalstis pazinojusas datus, un péc tam ik péc Cetriem

gadiem.

1.d Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a panta 1.a punkta
minétas datu pazinosanas formatu. Min&tos 1stenosanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.";
7) direktiva ieklauj $adu pantu:

"9.a pants

Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 4. panta 2. punkta b) apakSpunkta, 5. panta 5. punkta, 6. panta
6. punkta un 8. panta 2. punkta min&tos delegetos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no ... [$Ts grozosas direktivas speka stasanas diena]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru deleggsanu vélakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu

pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 2. punkta
b) apaksSpunkta, 5. panta 5. punkta, 6. panta 6. punkta un 8. panta 2. punkta minéto
pilnvaru delegé$anu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegeésanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai ar1 vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdo$anas procesu’.

5.  Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.
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6.  Saskana ar 4. panta 2. punkta b) apakSpunktu, 5. panta 5. punktu, 6. panta 6. punktu
un 8. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos
no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem me&neSiem.

: OV L 123,12.5.2016., 1. Ipp.";
8) direktiva ieklauj $adu pantu:

"10.a pants

Parskatisana

Komisija Iidz 2020. gada 31. decembrim parskata So direktivu un $aja noliika iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, vajadzibas gadijuma pievienojot legislativa

akta priekslikumu.";
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9) direktivas 11. pantu aizstaj ar $adu:

"11. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011" nozimé.
2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu, un

pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treso dalu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles

mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L
55,28.2.2011., 13. Ipp.).".
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2. pants
Grozijumi Direktiva 2006/66/EK

Direktivu 2006/66/EK groza sadi:
1) direktivas 10. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Dalibvalstis ik gadu parrauga savaksanas normas saskana ar §1s direktivas
I pielikuma izklastito modeli. Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 2150/2002%, dalibvalstis elektroniski parsiita Komisijai zinojumus 18 mé&nesu
laika p&c ta parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti. Zinojumos norada, ka tika

iegiiti savakSanas normas aprékinasanai vajadzigie dati.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2150/2002 (2002. gada
25. novembris) par atkritumu statistiku (OV L 332, 9.12.2002., 1. Ipp.).";

2) direktivas 12. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5. Dalibvalstis zino par katra attiecigaja kalendaraja gada sasniegtajiem parstrades
Iimeniem un par to, vai ir bijusi sasniegti III pielikuma B dala ming&tie parstrades
meérklielumi. Tas elektroniski iesniedz datus Komisijai 18 ménesu laika péc ta

parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti.";
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3) direkttvas 22. pantu svitro;
4) direktiva ieklauj Sadu pantu:

"22.a pants

Stimuli atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanai

Lai palidz&tu sasniegt Saja direktiva noteiktos merkus, dalibvalstis var izmantot
ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, kas stimul€tu atkritumu apsaimniekoSanas
hierarhijas piem&roS$anu, pieméram, tadus, kas noraditi Direktivas 2008/98/EK IVa

pielikuma, vai citus piemérotus instrumentus un pasakumus.";
5) direktivas 23. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1.  Komisija lidz 2018. gada 31. decembrim izstrada zinojumu par §is direktivas

Isteno$anu un tas ietekmi uz vidi un ieksgja tirgus darbibu.";
b)  panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

"2.  Sava zinojuma Komisija ietver $adu §is direktivas aspektu izvertejumu:".

PE-CONS 9/18 GM/eca 16
DGE 1 LV



3. pants
Grozijumi Direktiva 2012/19/ES

Direktivu 2012/19/ES groza $adi:

1) direktivas 16. pantu groza $adi:

a)  panta 5. punktu svitro;

b)  pievieno $adus punktus:

H6.

Dalibvalstis pazino Komisijai datus, kas saistiti ar 4. punkta istenoSanu, par

katru kalendaro gadu.

Tas pazino mingtos datus elektroniski 18 ménesu laika pec ta parskata gada
beigam, par kuru tie ir savakti. Datus pazino formata, ko noteikusi Komisija

saskana ar 9. punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad
saskana ar 9. punktu ir pienemts Istenosanas akts, ar ko nosaka pazinosanas

formatu, un tas aptver datus par min€to parskata periodu.

Datus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar 6. punktu, iesniedz kopa ar

kvalitates parbaudes zinojumu.
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8.  Komisija izskata datus, kas pazinoti saskana ar 6. punktu, un publicg zinojumu
par §is izskatiSanas rezultatiem. Zinojuma noverté datu vakSanas
organizatorisko aspektu, datu avotu un dalibvalstu izmantotas metodikas, ka ar1
minéto datu pilnigumu, ticamibu, savlaicigumu un konsekvenci. Novértgjuma
var ieklaut konkretus uzlabosanas ieteikumus. Zinojumu sagatavo péc pirmas

reizes, kad dalibvalstis pazinojuSas datus, un péc tam ik p&c Cetriem gadiem.

9.  Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a panta 6. punkta
minétas datu pazinosanas formatu. Min&tos istenosanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediiru, kas minéta 21. panta 2. punkta.";
2) direktiva ieklauj Sadu pantu:

"16.a pants

Stimuli atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanai

Lai palidz&tu sasniegt Saja direktiva noteiktos merkus, dalibvalstis var izmantot
ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, kas stimul€tu atkritumu apsaimniekoSanas
hierarhijas piem&roS$anu, pieméram, tadus, kas noraditi Direktivas 2008/98/EK IVa

pielikuma, vai citus piemérotus instrumentus un pasakumus.";
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3) direkttvas 19. panta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

"Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is direktivas 20. pantu
attieciba uz grozijumiem, kas vajadzigi, lai zinatnes un tehnikas attistibai pielagotu §is
direktivas IV, VII, VIII un IX pielikumu. Komisija pienem atsevisku delegéto aktu par
katru grozamo pielikumu. Grozot §is direktivas VII pielikumu, nem véra atbrivojumus, kas

pieskirti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/65/ES”.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) par
dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas
(OVL174,1.7.2011., 88. Ipp.).".
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4. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas prasibas l1dz ... [24 méneSi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu mingto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai art
$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem
joma, uz kuru attiecas §1 direktiva. Komisija par to informé par€jas dalibvalstis.
5. pants
Stasanas spéka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.
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6. pants

Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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